5.8.89

De Europziske Fzllesskabers Tidende

Nr. C 200/9

Artikel 2

Formanden for Ridet deponerer pi Fzllesskabets vegne
godkendelsesdokumentet hos Europaridets General-
sekretariat i overensstemmelse med konventionens artikel
31.

Artikel 3

De medlemsstater, der endnu ikke har underskrevet
konventionen, underskriver den hurtigst muligt og under
alle omstendigheder inden den 1. april 1990.

De medlemsstater, der har underskrevet konventionen,
men ikke ratificeret den, trzffer de nedvendige foran-
staltninger for inden den 1. august 1990 at deponere

deres ratifikations-, accept- eller godkendelsesdoku-
menter, om muligt samtidig med Fzllesskabet og de
gvrige medlemsstater.

Medlemsstaterne underretter inden den 1. juli 1990
Kommissionen om deres beslutning om at tiltrede eller
ratificere konventionen eller alt efter tilfzldet om den
sandsynlige dato for afslutning af procedurerne herfor.
Kommissionen faststter i samarbejde med medlemssta-
terne en dato for samtidig deponering af disse doku-
menter; denne dato ber under alle omstendigheder vere
tidligere end den 1. august 1990.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Forslag til Ridets beslutning om =ndring af beslutning 86/649/EQF om indferelse af en
finansiel fellesskabsforanstaltning til udryddelse af afrikansk svinepest i Portugal

KOM(89) 342 endelig udg.

(Forelagt af Kommissionen den 19. juli 1989)
(89/C 200/12)

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske QDkonomiske Fellesskab, serlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,
og

ud fra felgende betragtninger:

Der har forekommet afrikansk svinepest i Portugal i
mange ir;

1 henhold til Radets beslutning 86/649/EQF (*) ydes der
finansiel stotte for en femarig periode;

ved beslutning 87/526/EQF (*) godkendte Kommis-
sionen den af Portugal forelagte forsterkede plan vedre-
rende udryddelse af afrikansk svinepest;

det hidtidige arbejde har medvirket til at stabilisere syg-
dommens udbredelse; de eksisterende ressourcer ma
imidlertid fastholdes og eges for at udrydde afrikansk

(*) EFT nr. L 382 af 31. 12. 1986, s. 5.
(*) EFT nr. L 306 af 28. 10. 1987, s. 35.

svinepest pi hele Portugals omride og dermed bidrage til
gennemforelsen af det indre marked;

de portugisiske myndigheder har anmodet Fellesskabet
om yderligere bidrag til udgifterne til videreferelsen og
intensiveringen af det bekempelsesprogram, som blev
iverksat 1 1987;

for at udnytte de opniede resultater ber denne anmod-
ning imedekommes, siledes at den allerede ivaerksatte
systematiske indsats kan videreferes og intensiveres;

for at fremme gennemforelsen af bekzmpelsespro-
grammet ber der treffes foranstaltninger til delvis forfi-
nansiering af Fellesskabets bidrag —

VEDTAGET FSLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1
I beslutning 86/649/EQF foretages felgende =ndringer:

1. Artikel 6, stk. 2, affattes siledes:
»2.  Fzllesskabet refunderer:

— 50 % af de udgifter, der omhandles 1 stk. 1, forste
led
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— 30 % af de udgifter, der omhandles i stk. 1, andet
led, og som er afholdt fer 1. januar 1989

— 50 % af de udgifter, der omhandles 1 stk. 1, andet
led, og som er atholdt fra og med 1. januar 1989.«

2. T artikel 7, stk. 1, indszttes som sidste punktum:

»Fra 1989 kan de portugisiske myndigheder dog f3
udbetalt forskud pa indtil 35 % af den ansliede arlige

refusion inden for de afsatte budgetmzssige bevil-
linger ved at forelegge den relevante dokumentation
for Kommissionen.«

Artikel 2

Denne beslutning er reutet til Republikken Portugal:

Forslag til Ridets forordning (EQF) om =ndring af forordning (EQF) nr. 2262/84 om s=zrlige
foranstaltninger inden for olivenoliesektoren

KOM(89) 349 endelig udg.

(Forelagt af Kommissionen den 20. juli 1989)
(89/C 200/13)

RADET FOR DE EUROPZISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fezllesskab, serlig artikel 43,

under henvisning tif forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,
og
ud fra felgende betragtninger:

Efter artikel 1, stk. 1, i Ridets forordning (EQJF) nr.
2262/84 (*), senest @ndret ved forordning (EQJF) nr.
3880/88 (*), skal producentmedlemsstaterne oprette
serlige kontorer, som skal varetage visse kontrolforan-
staltninger og opgaver i forbindelse med produktions-
stetteordningen for olivenolie;

med henblik pid en korrekt og effektiv anvendelse af
Fellesskabets forskrifter for olivenoliesektoren som
helhed ber der fastszttes mulighed for, ud over de oven-
navnte kontrolforanstaltninger og opgaver, at palegge
kontorerne at gennemfere kontrol vedrerende forbrugs-
stetten og interventionsorganernes opkeb og oplagring
af olivenolie —

(*) EFT nr. L 208 af 3. 8. 1984, s. 11.
() EFT nr. L 346 af 15, 12. 1988, s. 12.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I artikel 1, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2262/84 fore-
tages folgende @ndringer:

1. Sidste afsnit affattes siledes:

»Medlemsstaten kan pi eget initiativ eller p4 anmod-
ning af Kommissionen palegge kontoret at foretage:

— den fastsatte kontrol vedrerende forbrugsstetten
og interventionsorganernes opkeb og oplagring af
olivenolie

— sarlige undersegelser.«

2. Andet afsnit, sidste led, udgar.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pd dagen for offentlig-
gorelsen i De Europeiske Faellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og
gelder umiddelbart i hver medlemsstat.




